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FYARIA DL GO

: LUGAR DE PAGO: SE HAS
MINIMO MAXIMO GONZALEZ No. 48 COLONIA JUAREZ DELEGACION CUAUHTEMOC, MEXICO DF., C.P. 06600, PRMER PISO DEL EDIFICIO 1"
COORDINACION GENERAL DE LA COMISION MEXICANA DE AYUDA A REFUGIADOS MONTO $155,172.41 $387,931.03 FORMA DE PAGO: EL PAGO AL PRESTADOR DE SERVICIOS SE REALZARA DE MANERA DEVENGADA, DE MANERA MENSUAL,
(N0O) LV.A (16%): $24,827.58 $62.068.96 POR LOS SERVICIOS PRESTADOS DURANTE EL MES APAGAR, VIA TRANFERENCGIA ELECTRONICA DE FONDOS O DEPOSTTO
EN CUENTA DE CHEQUES, PORLO QUE SE PODRA OPTAR POR ALGUNA DE ESTAS FORMAS DE PAGO, SOLCITANDO A™LA
TOTAL $180,000.00 $450,000.00 DEPENDENGIA™ ATRAVES DE LA COMISION MEXICANA DE AYUDA A REFUGIADOS, PARA LO CUAL INDICARAN LAINSTITUCION
LA DEPENDENCIA ENTREGARA O RETENDRA EL IMPUESTO AL VALOR BANCARIA Y EL NUMERO DE CUENTA A LA QUE REQUERE SE ESTABLEZCA EL PAGODE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL
AGREGADO O CUALQUIER OTRO IMPUESTO AL PRGVEEDOR FRESENTE CONTRATO: LAMEMA, PODRA SER MODIFICADA A PETICION DE “EL PROVEEDOR”. SEMPRE Y GUANDO DICHA
ATENDIENDO A LA LEGISLACION FISCAL CORRESPONDIENTE Y A SU MODIFICACION SE SOLEITE A LADIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS AMAS TARDAR EN LAFECHA DE ENTREGA DE
CALIDAD TRIBUTARIA LA FACTURA CORRESPONDIENTE DE CONFORMIDAD CON EL ANEXQ DEL PRESENTE CONTRATO.

~ 33104 "OTRAS ASESORIAS PARA LA OPERACION DE PROGRAMAS"
LA REALIZACION DE LOS SERVICIOS SERA ENLAS SECES QUE SE SEMALANENEL 14 DE ENERO DE 2015
DEL 01 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2015, 365 dlas

ANEXO DEL PRESENTE CONTRATO “SE ANEXA SUFICIENCIA PRESUPUESTAL EMITIDA POR DGPYP No.

T 5 naturales
EL PRESENTE CONTRATO SE SUSCRIBE EN CUATRO TANTOS OMIDGPYPI34T14". U

’ ‘ BJETO DEL GO AT e
OBJETO DEL CONTRATO: SERVICIOS DE APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGIADO, REFUGIADOS Y SUJETOS DE PROTECCION COMPLEMENTARIA EN
MEXICO PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES. NOMBRE: MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALLE

ANEXOS: FICHA TECNICA Y COTIZACION oo : . .

DOMICILIO: ALLENDE 344 TLALPAN CENTRO DISTRITO FEDERAL C.P. 14000
OBSERVACIONES: NIGUNA

REGISTROS: CURP PAVAS61215MDFRLND3, R.F.C. PAVAS61215841

GARANTIA: CON FUNDAMENTO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 48 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y EN EL ARTICULO 86 DE SU e o P
REGLAMENTO, LA TITULAR DE LA COORDINACION GENERAL DE LA COMISION MEXICANA DE AYUDA A REFUGIADOS, BAJO SU RESPONSABILIDAD, EXCEPTUA A "El. PROVEEDOR", DE LA REPRESENTANTE LEGAL: NO APLICA I )
PRESENTACION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. © O

PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES: DE CONFIRMIDAD CON LOS ARTICULOS 53 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 96 DE SU & @

REGLAMENTO, EN CASO DE ATRASQEN LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE ACUERDO ALOS TERMINDS Y CONDICIONES ESTIPULADOS EN EL ANEXO DEL RESENTE CONTRATOQ, EL - :
3 8 . N,
PRESTADOR DE SEVICIOS PAGARA A LA SECRETARIA DE GOBERNACION COMO PENA CONVENCIONAL EL 5% {CINCO POR CIENTO) DEL VALOR TOTAL DE .03 SERVICIOS NO PRESTADOS gggggi'f :RCA%%:ED?)AC%R"ésii(:E%ZEg:LEgFEEé!ELFCC()NC;j ()R:égzmia?uig)UENTA BANCARIO, ACTA DE ACIM‘E%“ [
OPORTUNAMENTE, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO. . ' .
/ La UR manifiesta que las copias simples han sido debi fe cotejadadas con sus origi
/
o
POR "LA DEPENDENCIA”" TITULAR DE LA UNIDAD PARA LA PARTIDA 33401 POR "EL PROVEEZDOR" .
LA DIRECTORA GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS ADMINISTRATIVA REQUIRENTE/RESPONSABLE EL DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS HUMANOS ¢ "

GEMERALES

solo cuando se requiera, o requisitar con un

O : ,
NO APLICA ——
O\ ot el \ic =N ‘\"ff_};_/\._u&

\ LAY LIETZA MARIA RODRIGUEZ VELASCO C. SANDRA VELASCO LUDLOW SENALAR EL NOMBRE DEL TITULAR DE LA DGRK C. MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALLE /

NOTA, RESENTE CONTRATO SE REGIRA CONFORME AL CLAUSULADO QUE SE ENCUENTRA AL REVERSO DEL PRESENTE INSTRUMENTO




Contralo do Prestacion de Servicios que af ampsra dol ariculo 42 de Ia Loy
celabran por una perte a Secreterls de Gobernacin, s vavés dol Diector
General do Recursos Materisles y Servidos Generales,  quien en lo sucesiv
se Io denomineré “La Depandencla™ y por Iz atre o provesdor cuyo nombre se
establoce en e snverso del presente instumento, en adelante “El Provesdor”,
altonor de las daclwaciones y cléusulas siguientes:
DECLARACIONES
1.-De " La Dependencia ™

1.1.- Es una Dependencia del Ejacutivo Faderal, en terminos de los adticulos 28
¥ 27 de la Ley Orgénice da is Administracidn PGblica Feders!,

t2.- Fue nombrado Director General de Racursos Materiales y Servicios
Generales y suscribe of presante instrumenta, de conformidad con Jos articulos B
Fraccién V y 55 fraccién B del Reglamento Interdor da o Secretaria de
Gobarnscion,

1.3.- La partids presupuestal a afectar s ia sohalada en of anverso dul pressnte
F wjsta & di

14.-Parn o caso de asesorles, sstudios, investigaciones y/o consultorlas, la UR
citada o of anverso de este conbiato cuents con la (s) sulorizackn (s3] de
conformidad con la normativa epliceble pera Bevar a cabo los servicias abjeto del
presants incrumento, 85! como con dictsmen emitido pos be UR, de que no se
cuents con personal capacitndo o disporible pars I realizacidn rel objsto
Wontificado en of spartado [ yel 3
intsgredo cbra enla UR.

La LR g través de la firma de su Stular mantfiesta qus ls presents conutacidn
se sufeta, sin conravenir, & lo dispuesto por of articulo 62 de la LFPRH y domés
normativa splicable al caso en particular,

16 Roquisre de “El Provesdor™ pare lsvar & cabo ef objeto del presents
instuments. .

17 Lo UR & bavés de la fima de su Stuler manifiesta-que ef pressnte conrato
se adjudics ai ampera de fo establecido por los articulos 134 de ls Constitocién
Paiiica de los Estados Unidos Mexieanos, 26, fiaceitn [T}, 42 y 46 de [ Ley, 30
y B4 dol RLAASSP y demés spicables. por reunit o "El Proveedor” las
caracter{zticas requaras para cumplic of objeta del misme, por lo que hiace & u

FLEABLIL UG IERNG, - CUSTs B GHIYY OF @ UK Y POT (BMO ESi Sers

sndo 8 fo mantfestado en ls
de su contsido para fos oft

colizacién, ésta obra en poder de I UR, esl como cualquier
ampern 1a procedencia de este Spo de conratacidn. EI cumplimiento s e
extemos del articula 42 de 1 Ley v 74 dol RLAASSP, of cumdmmte 2los

2.10.- Conoce plenameante of canterido y requisitos de fa Ley, of RLAASSP,
of Cédigo Civil Federal; la Ley Feders do Presupuesty y Responsabiidad
iny s de Ewm de la Fedeaciin

extremos de la normativa ephcable a [
del estudio de mercado, d silegamiento de las cotizaciones y dnmﬁs eplicables
wos por 18 editarto a ls UR.

18- “La Qependencia™ oropone la inclusién del compromise de lss Miro,

Pequefas y Medianas empresss par mscribize oo of Disciorio de
Proveodores de! Gobierno Federal do Naclons! Financiers, Sociedad Necional

-da Crédite lostituciéo de Banca de Desanollo,
18- Ci alaUR de*La = que ln presente contratacin
3¢ apegue 8 Ins iciones de de austeridad y

disciphna pesupuastaris aplcables, de competencia econdmica en materls da
plictkll moncpdlicas y concentreciones, as! £omo que no v haya kmitado la

de igust forma 2 g referida UR o verificar que
"El Praveador 60 possen impediments alguno
pua se contralado y que cusntan con Jos permises, autofizeciones, icenclas,
seguios, regisos y cuslesquiara otre necesario, expedidus por autonidad
campetents, que en 5U Cas e requieran pwa ls suscripcibn y realizacion def
objeto contractual.

1.10.- Tiene su domicilio en Bucweli 89, Colonia Juirez, Deegacidn
Cuauhtémoc, de esta Ciudad,

2. “Et Provesdor” bajo protesta de decit verdad declars que:

2.1.- Tento su nombre ylo_razén social, son lou que estén asentados en of
anverso del pressnte contrato,

2.+ Acredits b Lengi 8, 1]

! pats o caso de porsonss
fisic( , con el docyf snj coincidents con los datos anctados an o anverso de
este instrumento ; 3y 'Diﬂl parte h!egume de este :mono documanudén
tegal g¢ noha sirido cide, algun
v on caxg de qud A sul diera duvlme ta vigencie det mesama inwumma
§ erd nolilnads por escrito a "La Dependencis” por conducto de s UR,
asimisd . sus activkledes gomercisles ¢ profesionsles estén relacionados con
tos hienes g serviclos objsto del prasente instumento,

2.3.- Cuenta con Lapduutd.. jutdics, econsmica y de vespu«sla Inmedicta, con

como los demids

purs ol

arden ssl
ardensmientos legales qua regulan on o genersl y n lo especifico ls
restizacibn det objeto de este conato.

242~ Los datos :mliqnadm en e presents lﬂltxumm!c, coinciden
fieimante coa fos UR do
“La Depondencla” que slrvk& de base para la adjudicacién conttu:hul,

243~ Tanio su domicilio legal, comn sus regisios vigentes, son fos que

estén Identificados en of anversa dof presenta contrato, por o qua en casa

do que dslos flegaran 8 modificarse, deberk comunicarse por escrito @ “La

Dependancis” por conducta de la UR.

Una vez axpuestas las dectaraciones, as partes se sujetan a las siquisntes:
CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. "La Dspendencis” contista & “Ef Provesdor”, y
esto se oblige & la roalizacida del objeto descrita on o saverso del presente
instrumento. "La Dependsncla® por conducto de fa UR poded solicitar una
dascripeidn del sarvicio yio un cronograma de Yabajo, ef cud e anexard en

SEPT!HM ANTICIPOSV £L paticibg que en 3y caso se glorgus, serd of
3 e et ar de

NOVENA.- RELACIONES LABORALES - “El Provesdor”, yfo patién del
persanal que fagare & ocupar para s realizacitn del objsto materis de osts
contralo, seck of Gnlco responsable de lus obligaciones derivadas de les
legales y damas crdenemientos en mataris de tabsjo y

"El Provesdor™ se obiigs & respondss de todes fas

disposicionas
segusided :odd
&n tu conka o en contrs de

RS T serh of inica mp:m":.u; por a -jecodén Y catidnd da fo de qua fo ¢ ylo 1« produclm que se derdven de dxte
Satrmificpein ala on asto conbato y en su cazo reine (n}las ¥ &6 la normativa
o Fanaodv © 50 (5) anaxo o), a s Indcocionen qu ~E1 Proveedor o respacts rcion wicable, La Dipendancian & dsvis e a VR pocd dene om
Bange da tmerp oo dy Tooe g de “La Dependencia™ por conducto de la UR y e fas técnkas aplicables a reptesentante para supervisar y Vighar los servicios contratados.
Temene Setor daimboisdore | veotsesnusies | combionde’ s activided, pare lograr la consecucién del objeto previsio en of pressnts
[} nkiroments: on o et o mae o o Se e e " o prosents DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.- “La Depandsncla® po
prostado conlorme @ ko sstipulade, o conforme alas drdanes giradas por Ls ;‘:“’.‘:’:ﬁ":n" » UR deberd el E1 Pr € Fenas convencionaies
I Dependancis” por conducta dela UR, s Is noffcard pr escre parn e et dotid e : umento que
SI*E} Provesdor” na cumpla con Jo convenido en of phrrafo anterior on of prestadas oportunaments, 2 sl il ol_nerlo do
” Testa4p1 téamino que i efecto le indique "La Dependencia® por conducto de 1a UR, Sauanila de cumviinienia e scsenln conbielo. © o o0 de aue s gantis
Pomta | Gomarsio | Dmadetltanelo | besiniiod 2 2o hoed eloctud la peria convenciona! safalada en e RLAASSP. Las penas convencionsiea sa sujstardn 8 lo dispusslo on la
conforme & fa normative aplicahle a los casos en particular, nomatva 'P““b“ 8 los cascs en p«mw Enlas operaciones en que 3¢

42.do fs Lev v 96 del RLAASSP. Correspmd«l d wvmv wbko
facuitedo de Is UR determinar y sjecuter of importe y aplicacién por concepto
de penas convencionales.

En caso do proceder la apficacidn de deducciones éstas se sustardn s fo
dispuesto en of aticulo §3 Bis de ta Lay y demds nomativa apliceble, y
serdn dstarminadas por ol servidor plblica facultado de la citads UR,

DECIMA QUINTA- OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES.- "El
Proveador” se obiiga & prestar fos servicios con parsons! capecitado pars
desarroilar el mismo o téenicos certificades, los que se deberdn kentficar al
momento de preslar ol servicio, exhibiendo su gafets con folografle
proporcionado por “El Provesdor”.

Et porsanal de vigiancia do “La Dspandencla® se sncergarh do Mentificer
debidamente & personal de “El Provesdor” y consecusntements no
permitid of accoss a les Instalacicnes de "La Dapandencla™ 8 persona

siguna no bisn sea de “La o sjena @ Ia misma.
Pax ningin motive debecd intervenic persansl 1o entifcado com personsl
© téenicos de a prestar ol

par
servicio, o hiciers por ceusa de "El P'vvondof' # sork responsable; sl Io
fuera por couse de “La esaré
por perte de “EI

objeto del presente que tesutte lectado,
~Ef Provesdor” serh ol Unico responsable de la ejacucidn y calidd de los
servicios sn lo 1minos paciados en sxte contrato, en of caso de qus los
mismos no 36 hayan presteda conforme a o estipulsdo, o conforme a lex
érdenes por escrilo giradas por “La Depsndencia™ por conducto d In UR,
se procederk confarme 3 1a normativa splicable.,

“Lx A ravés de ia UR podré rechazar aquello contratedo que

. par o us sespectn o e

“La Depondancia®™ y a secer o PAz y & salvo & La

daivado do cuslquier Fiigio en estas materias, “La dencia® na
adguiste Is calided de patrdn directo, solidario o sustituto de! personal de El
Proveador” y “El Provesdor” no adquiere ef cardcter de intermadiario.

"El Provesdor™ quada chiigads s cumplr con la Inscripcién y pego de
cuctas o Instituto Mexicano ded Sequro Sociel, ast coma les de indole fiscal,
deblando estarse & lo dispuesio en of articulo B0 del RLAASSP por ko que
hace & los supusstos en ests consignadas.

DECIMA. mﬁssﬂuc«‘m O [ENTREGA FORMAL DE LA(S)
AC . a la UR de "La
la termi © entrega de Ias) actividac(es) que la fue

su 5250 ol presente connro de&dnmeme femado por y
o o por

por et ke P dt
pv‘lt dels UR, para que forme perte hiopun!l del mismo.
SEGUNDA.» MONTO - Las pertes convisnen qus of monto 8 pagas por 1a
resfizacién del objeto de este conliato, es of estipuisdo en ol enversa de
sste Inshumento. Ambass partes mandfiestan de comin ecuerdo que los
precios etdn fos

,.
St “E

Ios!(m( thd cos, ( mrcietos y demis
£ome g/ preffsl "llr‘ eslln mhdmdn con e objsio de eate conkata,
Sene 1s 1( Ko y para prestar
ofice nd &l objeto materin dd presente; on £u caso, cuenta con las lcenciss,
permisos, entre otos. ios parals

del objeto det pm‘-n‘!- ins{'umenle.

i
i 24 ~_gump'a_con_ley nommas oficiples mexicangs. normas
ot e i a_fsftn con_tes

§

4

'

t

!
pormas.iptemecid Wd ol _los watados de jos que nuestio pals a5 parte ¥ con
que Je resylian wpliceblos al obieto conrectysl

25.- M. 55 ency s e Wgunc de los supuestos det erticulo S0, i det 60
ante( it wphyafortainLey.

2.8 M IHiests T nlr"onaﬁdad mexicana y conviene que cusndo Nlegare a
cambiarle, se ,Jf 4'orl <deranda como mexicenc por tuanto ¢ esic contralo

s& refiere y 3 no Invocar fa proteccin de ningin Goblerno extranjero, bejo pena
e porder " banefico de 1a Nacitn Mexcans, lodo dsrecho duvado do
chseﬂlq

anstos que origine la Isidn gue 7.3 L

28- So srcuenia ol carionte on wa fiscales, Obr s

y cualquies ot necessds pma of debido qumplimients y
Surbrmienta 45 stecton 38 las obligaciones que con 1a suscripcion del presente
contrae. £n ca10 de que el monto lo amerite, para efectos de lo pravisto en af
articulo 320 del Cédigo Fiscal de lo Federacion, ha presentado a la UR Ia (s)
constancia {s) que comprueba (n) haber 1aslizado, conlorme a la normative
splicable y  ante la mutorided competents, los tamites inherentes el
cumplimiento de sus obligaciones fucales, J8 UR procederd confome a la
normetiva que usgu‘a To relative a e {los) tdite {3) dfectusdo (s),

mhau u monto ylo alcances del presenta Instumento,

en que incurra, no lendrd derecho
& rectamer pago ugum por effo. Tratindose de pegos en exceso qus hays
recibido “Ef Provesdar™ dsle deberd reinisgras las centidades pagadas en
exceso, més los intereses correspondientes conforme & lo sefialado en of
arficulo 51 de la Loy. Los intereses so calculasdn sobre lus cantidedes
pagadas en exceso en cada ceso y se compulardn por dias naturales desdo

(ron) encomendada(s), y esta por conducto de fs UR verfficerd que 1a(s)
misma{s) esti{n) debidaments conchuidals} dentro de s vigencia pactads en
ol anvarso o snexo def presente instrumento. Azimismo y en oaso de
acluslizarse los supussios previstos en of sriiculo 15 del RLAASSP, 1a UR
30 0bligs & observar io dispuesto por dicha precaplo.
Saivo disposicién expresa en contraria de la UR, lo inherente u la
ansportacion e integridad de o tiansportado hasts su recepcién formal por
parto de quien (s5) dasigne Ia UR, serd a cargo de “EI Provesdor™. Dichs
transportacion ¥ entrage-recepcitn te susters ademés a fas indicaciones
que se acuerdsn con ln UR y & la normativa particulsr que fa reslte
apicable, cuys observancia queds s cargo de “E) Provesdor”, quien
daboré responder por cuslquier contravencitn o consecuencia que sobre o
particulnr sobesvenge.
OECIMA PRIMERA.- IMPUESTOS.. *La Dependancia®, por conducia de
quien sfectie ef pago, entregars o retendri ol impussto sl valor pgzegado &
~E} P o ls i6n fiscal aphicable y a ln colidad
viutata da ~Ef Provasdor, “Ei Proveador peoceders conforme & la
normativa aphicabls respecto & sus obligaciones fiscales; de igual manera se
reconocerd la cafided tributaria de “E} Proveedor™ en materie de enteros,
@

Is facha del pego, hastu la fechs en cus se pengan
i6n de fa UR de La

TERCERA.» VIGENCIA.- "E} Provasdor™ se oblign & iniciar y a terminar los
trabsjos materia del presente contrato, en la(s) fecha(s) sehalads(s) en ef
AnVerso o en el gnexo de este instumenta.

CUARTA- REPORTE DE ACTIVIDADES REALIZADAS. £n coso de
servicias profoslonales, Is UR debord exigin 8 “El Proveedor” un reparta de
actividades reolizadas en of que se detaien lox resultados y avances con

entre otos e on o
ca50 58 reflsjon en la fecturacitn que ses pressniada pats su cobeo. “La
B pagarin las

segin
Contrlbucionss y dembs cargas facsies qua contorme & los Leyes Eedmslon,
Estatales y Municipates de los Estados Unidos Mexicancs tongan la
obligacién de cubrk duante la vigoncie, sjecucin y cumplimiento det
prasente conbrate.

Lo anterior sin perjuicio de que “La Dependencie” reslics os tastedos ha
lugar, © que de los pagos que haga & "El Proveedor”, efectie las
© cumpla con o que le imponga las leyes de 1a

relacién al servicio contratado, & cusl ls UR deberd integrar al de
fa convelacién pare of caso do ser requerido por fa DGRMSG do “La
Depsadencls™ o cuaiquier instancia de verificacién y control, Asimismo “E
Provesdor” comunicard & s UR de “La Depsndencis” la entiegs o
reatizacién del objeto de este contrato, Ia UR verificard la debida conclusion
del mizmo dontro de I3 vigencia pectada en sl anvarso o snexo del presente
instiumento, Para ef caso especifico, la UR se obliga & cbservar lo dispussto
por el articulo 15 del RLAASSP.

QUINTA- FORMA Y LUCAR DE PAGO.- “El Proveedor™ recibird de "La
Depsndencia™ como page por Is realizacion del objeto de este contrata, la
cantidad astablecida en el anverso del prssente instruments, en Ja foma y
temines estiputados.

Para poder hacer exigible of pago antes citado, prevismente “El Provesdor™
debech obtener de 1a UR, la autorizacién del pago corespondiente, una vaz
cbtenide diche ~El

taquisitada, acompaheda en su caso de uns :npu del estado de cuenta
bancario en ol que se eslab!czc. fa clabe de 18 digitos, en la Direccién
Generai de de “La s que
p'ecedai al pago du conlormdm con Ia normativa .Dl'«cl«bie

rosteria,

DECIMA - DE 1A DE

Los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrata no peddn
ser transfesidos por “El Proveador” en favor de cualquier olra persona, con”
excepcidn de Jos derechos de cobro, en cuys cass se deberd contar con e
consentimiento de “La Dependencia” olorgado por conducto def titular de ls
UR,

“La Dapandencia” i registsr le cuents por pagar coespondiente en cadenss
sroductvas, olorgs su consenirmisnto pars que Yl provesdor” pusds ceder sus
derechas da oobro a favor de un intesmediario financiero mediante operacicnes de
factrsje © descuanto decténico en cad “La . por

pls con Jas por 1o qus “El Provasdor”,
s obligs 2 sustiturlos bejo su exclusiva tesponssbided y sin costo
sdicionel pwa “La Dependencte™, o anterior sin perjuicio de que 1a UR opte
por proceder canforma a I normativa apficable & fos casos en particular.
“E) Provesdor™ e chige a cumpls con las disposicines o insthuccbnes de
sequided insttucional, de proteocin civi y de protecciin industinl de “La
Depandencia™, N

DECIMA SEXTA. CONFIDENCIALIDAD 'Y PROPIEDAD DE LOS
TRABAJGS.~ “El Provasdor se chige s no divuiges Ia informacien
proporcionsda pera la realizacidn del objeto def presente contrala, asl como
fos datos y resultados obtenidos, ya sea a bavés de publicaciones,
confarencias, informaciones o cusiquier otra forma, as! como tampoco s
reproduccidn total y parcisf o de cualquier otte forma o media, sin le
sutorzacion exprese y por escrito de ls UR de "La Dependencia™, guien
serd ta responsable de torgar Ia autorizacién que en su caso requiera “El
Provasdor™, de clasificer ls Informecion yio de elaborw fas versiones
plblices de ta informacion propia o dervada de la presents conbatecitn,
para of Ceso de que 56 roquiers o ecceso de ia misme, pues dichos datos y
resuttadus son propiedad exclusiva de ~La Dependencia™, fo unteder de
conformided con io dispuesta por Ia Ley Fodersl de Transparencia y Acceso
8 1n Informacion Poblica Gubemamental y demiis nomativa aplicable

Esta cliusula continuard vigente par Bempo indefinido, sin despuds de
vencido o contrato y de 1ecibidos Jos bienss o servicios materia del presente
instrumenta. *La Depsndancia® por conducto da fa UR podré efercer las
acciones penales que se deriven de fa vioincion a osta cléusula, en cusiquisr
Bempo, sin perjuicio do Las sanclones administatives o civiles & que hays
kigar, y de la sup)ﬂnﬂeded apicable por disposicion notmativa que ragule
188 secracls,

restriccion de cﬂvusg.aen entre clros propics y derivados de 1 presente
contratacion,

DECIMA SEPTIMA.» DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y/0 DE
TERCEROS .- "EI garentzs & “La que ¢l objsto
del presente contreto ro infringe derechas de propiedad ntetoctuat Vo de
tercesos, en caso de presentarse cuelquier reclamacidn o demands por
viclaciones qus se causen en materds de propiedsd Intelectusl, derechos
Inherentes yio de lercercs respecto & los recursos, técricas y en gonerst
cusiquier elemento utifizado pare la realizacitn del objsto de este contrato
en conta da “Le Dependencla™, la responsabiidad estard a cargo de “EJ
Provesdor®, quien se obliga 8 responder por efo y & sacar en paz y 8 salvo

& “La Dapendencia™ de* cuslquier fiigio en Ia materls, axl como s
vcmboluf &*La Depsndencla” cusiquier cantidad que por este motivo se
hubiera tenido que erogar, fo cual serd determineds por conducto de Is UR.
“E1 Provasdor” reconoce que 1s tiularided de las derechos patfnoftisles en
mmh htdo:lul& que pudisran daivme de W' reelizacidn del ‘&qnm del
"Y u

CONUAO © POr TIEGRTSE 8 COTEQH I FECHAZECO PO "La Dependencia™ por
conducto da la UR; d.- Por incumplimiento de aiguna de fas obligacionss &
cwge de “El Provesdor™; 9.~ Por contravents lo dispuesto o0 las
cléusulas restrictivas o prohibitives del presente contrato o por haber
declarado en felsadad; {.- Por negar a *La Dcpond!ncla" oa qu«nas eﬂbﬂ
facultados por olta, las pars Is supor

objeto del presents instumento; g.« Cuando axista l:udquiu situncién quo
sfects su patimonio, on tal forma que le impids cumplir con las cbligaciones
contraidas; h.- Por contraventr los términos y condiclones de ests contrato y
disposiciones normatives aplicables; J- En general cualquier oba causs
Imputabla & *El Provesdor™ similar & las entes mencionadas.

La rescision establecida deberd sujelarse # ios procedimiontos y téminos
establecidos on s normativa apficebls. Cuando “La Dependencis® por
conducta de la UR 368 la que determine rescindic o presents contisto,
bastard que se cumpla con ef procedimiento eslablacido en s normstva
splicable, 8 es of “El Proveedor” quien docide rescindirlo, serd necesssio
que acuda ante la autoridad judiclal federal y obtengs la dacleracién
comespondients.

DECIMA NOVENA.- TERMINACION ANTICIPADA Y SUSPENSION.- La
Dependoncis™ por de 8 UR podrd dar por terminado
anticipsdaments o presente contralo on cusiquier momento, cuando
concurtan rszones de interds geneesl, o blen, cuando por cousas Justificadss
se extinga I nocesided do requerk los bienes © servicios originatmenta
conratados, y se demusstra qua de continuer con o cumplimiento de fas
oblignciones pectadss, 8 ccesionarla algdn daho o perdukio af Estado, 0 58
determine fa miidad de los actas que disron origen &l contrato, con motive
de la resolucién de une inconformidad o Intervencién de oficio emitida por ta
Secretarls de la Funcidn Piblica; en estos supuestos “La Dependencia” se
osterd a lo dispuesto en o articulo 54 Bis de ta Ley,

Lo anterior se sustentark mediante dictamen cuyss causales quedan & cargo
de ts UR. En sstos supuestos "L- Dapendancia™ par conducto de ls UR,

a

PREVALENCIA DE . DERECHOS. QCueds

VIGESIMA  SEXTA.
expresamente pactada que el hecho de que “La Depandencis™ no hictere
uso da sus derechos confame & Jo dispuesio en este contrato, no significa
ni implica renuncia de los mismés, l impediments logs! pars sjercitarios
posterionmente.

Cortesponds u 18 UR la determinacién de requerit 8 “Ei Provesdor™ dal
{tos) seguro (s) aplicable (s), ast como de las garantias, sdn de fas diverses

elade Yo de cusiquier necesarlo pws
cubir 5 L& Depandencia” de cusiquier riesgo y calidad, por bo que an caso
de que dichas instrumentos resulten procedentes, conre 8 cargo de la UR 1
valoracid, determinecién de ln coberture del (los) mismo (s) y los rubros
qua resulten aplicables, as! como de qus 8ste {0s) cumplan con ls normativs
que les resuite apiicebin y se mantengan vigentes misntss subsisian jos
derechos y obligacionss de lss purtes. En caso aplicable, Is UR debw
ﬂwmdeelo(l)ym%(s)d(hs)hu(s)du'hﬂopmdomh'wedebo
{ataneria(s) bato guards ycustodia
Le {5} gurantia (5} o segura (s) yio cuslquier instrumento necesaric para
1 "La Dependencia de cosiquier desgo y caiidad, de ninguns
maneca seré (n) considersda (s) como una limitacién de In responsabifided
de “El Proveedor” dedivada de sur cbligaciones contenidas en este
contrato, y de ninguns menere impedeén que “La Dependencis® por
mwa.u-ua.m"num-umwau.u
i que pueds

de loa gastos no
&n que h.y. incurride, Jos w.m deberkn sujotarze  Ia normativa que fos
roguls.

Paca ol caso de pusstacién de servicios ls UR de "Ll Dependencia”, bajo
B fa servicio materia de
esie instumento, a(an&ondo alo dispuesto en ls Ley, on ol RLAASSP y
normatve eplicabls.

VIGESIMA - GASC FORTUITO © FUERZA MAYOR - Ninguna de las pastes
sord responssble de cusiquier rebrese o incumphmiento del presente
Instrumanto. que results directs o indiractamente da caso forlulto o fuerzs
mayor, en tminos de la legistacion aplicable a loz cusos en particulss,
Cuando fa UR requiera ampliar tinicamente of piazo o la vigoncia de este
contrato y esta no implique incremento en sl monto total conbatado o da m
da bianes sdquiridos o @ de servidos
fa UR cuenta con el consentimiento de “El Provesdor”, 1s podré suscribic u
canvenio modificatorio pare amplist I vigencia del presents insumenta, L
modificacién del plazo pactado on ests contato para la entrege de foc
bienes o la prestacidn del servicio sdlo procederd
mayor o causas atibubles a “La Depandencis’

constancia que acredite dichos en ol
respectivo,
Enlos Mmtns plovédns en o pavrafo antarion, no prvc.dert aplicar a "El

por areso. La plazo por
ceso fortuilo o fuoru mayor podrd ser soficitada por “El Provesdor™ o fa
UR.
Nose cmﬂd«n caso fortuito o fuerza mayor, of gue “El Provesdor™ realice of
objeto materda del presente de un mode no conforme & les estpulaciones
contanidas en oste contrata; cuslquies scontecimienta rasultants de 1 fakta de
pravisién, negligencia, impericla, provocacién o culpa de “El onvndo(' °
bien, squeltas que ra se
siguno de estos supuestos, “La Dependencia™ por unduc\u de la UR
procederd a la aphicacién de fas penss convencionales que se establecsn on
este instrumento.

VIGESIMA PRIMERA. CONVENIOS MODIFICATORIOS. Ei presente
instrumento podrd ser sujeto » les modificaciones gue prevé I normativa
apliceble y se sujetara » lo que ésta dispone, “La Depandencia® podrd,

°
exceder ef valor el {ios) sromen (.)a ia (a) cobamu- {s) procedents (s).
Cuskider circunstancia proveniente de la ejecucién, cumplimisnto *ylo
incumplimiento del presente contsio debmrd ser umufxda. daterminada,
ejecutada yio resualta en todos Jos cases por coanducto de le UR.

VIGESIMA SEPTIMA.- VERIFICACION E INFORMACION.- En términos de
to dispuestc an o erticulo 57 de ls Ley y 107 del RLAASSP, “Ei Proveedor*
deberd proporcionsr por conducto de la UR la Iinformocitn

¥o

documontacién que, por to que hace a este conYalo, requieta la Secrotarls

do ta Funcion Pubiica, los Grganos Internos de Control yio cualesquist

autaridad competente con motivo de las auditoriss, visitas o nspecciones
que pu:squen i
8 Fyr 7

eeficables deburé estarse o lo dispuesio por of articulp 58 dela Ley,

Conresponders # la UR da ~La Deporxdencls” da cumplimiento a o
dispuesto por el articulo 60, cuarto pénefo de la Ley, 23 del RLAASSP y
cuslesquier oo que confleve informecidn que debe proporcioner “La
Dependencia™, asimismo la rendcicn de cualauier informe, aviso,
actualizecién documental entre otros de Indote normative que recaigs o
derive del presents ya ses 8 *La Dopsndencla®  extarns & le misma,

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE - Las partes se cbiigen
 sujelarse estrictamente para e resfizacién dei objeto de esle contrato, &
todas y cada uns de las cliusulas que o Integran y, en su caso a su (3)
anexo {z), asi como & los términos, Entamientos, procedimisntos y roquisitos
bl establece I L&y,  RLAASSP, ¢ Codigo cuva Fedaa! ls Loy Fadarsl

F'ruup-mlo de Egleso: de Is Federacion pu- “u ejerticio ﬂscd
casspondiente, y demés normas y deposiciones administrativas que le
sean aplicables.

Cualguier disposicién contenids en documentos que emsnen del prasenta
ylo fomen parte del mamo, que contavengs ls nomative

dentro de su aprobado y disponible, bajo su ¥
por razones fundades y explicitas, acordm ef incremento det monto de ests
insrumento © de la centidad de lo solcitado medianle modificacion o
presente convato vigants, sismpre que les modificsciones no rebusen, en
conjunto, ef veints par clento del monto o cantidsd de los conceptos o
volimanes esteblecidos originaiments en el mismo y ef precio do lo
requeride sus kyual ol poctado orginaimente.

Cusiquisr modificacién a fos contratos, dsberé sfectuarse por conducts de la
UR y deberd ser formalizada por escrito 8 Través de convenlo modificatoio
que deberé ser sutcrito por los que Intervinieren en of presente Insirumento,
0 quienes fos susBtuysn o estén facultades pera efio, “La Dapendencia™ se
sbstendrs de hacer modficaciones que te refieran & precics, anticipos,
pagos progresivos, esaaﬂﬁc‘dmu y, on genmo cusiquier cambio que
implique clorgar €l

con las establecidas ongmuimcm-

VIGESIMA SEGUNDA.- DAROS Y PERJUICIOS. £n o caso de que “E
Provesdor” o su pusonll cause dss»edacwl & jos equipos, mobiliario &
ancia o . asf como dafios a terceros,
se oblign & rewn tos dahot ceusados en un taming no mayor a disz dlas
naturalos sin cosic alguno para “La Depandencia™ y a satisfaccitn de éats
olorgada por tonducto de fa UR, an case contrario, se le retondra 1a pante
proporcional de! pago estiputado en ef presente contralo, lo anterar sin
perjukcio de que s UR proceda conforme o fa normatva apliceble 8 los
casos en particuls, e ol supuesio de que of plazo do reparacion, dako o
menoscabo resulten superiores.
“E} ala de} cervicio yals
notmative etpl:ciﬁcl .pﬁ:able tespeacto & dafos a tesceros, so obliga on su
850 & contar con el {los) seguro (s) yio garantin {s) diversa (5} & ia de
cumplimiento contractusl, ¢ {fus) cual {es) estari(n) vigente(s) durante todo
ol tampo que subsistan los derechos y obligaciones da fas pastes,
Pora ol caso do bienes se estard 8 lo dizpuesto por ol articulo 55 de in Ley,

- “El Provesdor™ on su casc quedard obligado ante fa UR de “ts

Dspendencis® s responder de los defectos y vicios ccuftos de los bienes y
de ta calidad de fos servicios, as! como de cusiquier ofra responsabifided on
que hublere Incurrido, en los términes sehalados en este instrumento y en la
aplicable.

“La
ievordelt Fecuiacitn, sahve i axista sin s pos
expresa en contrario pma los Cazos en perticular; pot lo tanto “Ei
Proveador” no tendré derecho a reclamar a “La Domdlncla prestacién
siguns por este concepto.
uécm OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
por condixto de 1 UR podeé en cuslquier momento

condicto del drea encargads de tamiter o dacl.\a o pago

Fnanciera, SN.C, Insttcdn de Baca de Desavoilc’, hasta en lanto dstus
penmanezcan vigentes, de jo contrario se procederi conforme a la normabive qua
resute piicable.

DECIMA TERCERA.~ VERIFICACION Y SUPERVISION CONTRACTUAL.-
La verificacion del cumplimiento det obijeto det presente conbsto y fa

lcscmdu Nlnmlsb‘nvlmon(o aste contrata, on caso de Incumplimiento de
o ) , #3f como por contravenir

fas ¥ roqu(sl!os que establece ia
Luy e RLAASSP y demds disposicionss edminiabativas. sobre la materia;
este rescisién serd sin pars

"ta
reservéndoze ol daecho de splicar Is pena :onvcnaonol establecids en
esle contrato o
olorgue, De Joma Saniaig 0o Imkatvanerta. s costes de rescision
imputables 2 “El Provesdor™: a.- Prestar los servicios deficientemants o por
o spegarse @ lo sstpuledo en este contralo; b.- Por Impedy ol desempsho
namal de labores de “La Dlpnndanch duuﬂl. I prestacién de los
servicios; ¢.- Por del objeto de este

VIGESIMA TERCERA- TRANSPORTACION.- La responsabiidad de fos
gastor de ¥ansportacién para proparcioner ¢ objsto de este instumento, Is
integridad de lo vantportado hasta su mcepaéﬂ hmw\ por la UR, serd p
cargo de “El pox 1o que no d 808 precios
provenfente de este nbro, selvo las procedencias normstivas sobre of
particular, Oicha bensportacidn y enYega-recepcion se sujetard & fa
nomative splicable, "El Provesdor”, deberd responder por cualquisr
cantravencién o consecusncia que sobre ol pariicular solrevenge, debiendo
informas v la UR de cualquier aspecto de! que deba tener conccimisnto.

biigéndose
o sequio de

por_los akmenios servidos vio sumin
o fa UR nln fima del ovesente i

spiicable s los contratas edministrativos gubarmamentales, se tendré por o

poeste, subsistiondo squelia scorde a (s normalive en la materia y qua no
a5 2n oste

Los lérminas, condiclones y alcances contiactusles propios y darivedos de

este contralo, quedan sujetos & su vez o dispuesta en o articulo 15 de ls

Ley.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION Y COMPETENCIA - Las
controversias quo se susclten con molivo de 1a Interpretacion o aplicacidn
del presente contralo serdn resueliss por los Tribunelss Federsles, con
residencia en la Cludad de Mdxko, Distrito Federal por lo qua “Ef
Provesdor™ tenuncia o fusro que pudiera comespanderis por (azén de su
domicibo presente, Rt o por cuslquer olra causs, lo anterior sin perjuicio
de fas facultades y que por de iss
feyes, o de conformidad con s normabiva aplicable competan a la Secrotarls
de 15 Funcidn Piblica en su conjunto, a3f como de lo dispuesto por of
articulo 85 de s Ley, en Jos cesos en que no se haya pactado cléusula
arbivel o medic sfterno de solucidn de controversias, O éstas no tesulten

aplicables,
ia i de cuslquier o serd & bavés de
12 UR de“Le Dependencia®.

Ef peosente contrato se firma n 1 Ciuded de México, Distito Fedaral, en I
fecha y &0 of nomero d' tantos estableckios en ef anverso del misma.

De : regutadas en of tnterior de
la Secretarin do GobcmnmAn vigente, @ presente contsto hs sido
dictamiceda y eutorizado por ta Unided de Asuntos Jurldicos

Las yol son te syado no
apfica pare of presente to 3 ol se
trata de micro, pequeds o medisns empresa.

Le particlpscin de s Diteccién General de Programecién y
Presupussto se entlonde = tavés Oel documento que otorge
suficlencls presupuestarta # exte contrato,

GLOSARIO

UR = Area de in
de {5 SEGOB cHads en ef r'culdm Inlciel del snversc de oste
Instrumenta.

LFPRH = Ley Fedoeal de 2 i

| Loy = Ley de Adquisiclones, Arendamlentos y Servicios del Sector
b

Piibfico.

RLAASSP = de Is Lay de } 4
Servicios def Sector Piblico.

DGRMSG = Dilrecclén General de Recursos Maleriales y Sorvicios
Genuralos

PROVEEDOR = Persona que celebra con Ja Dependencia #f contrato de
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Coord s General de la Cornision M 2

de Ayudau Refugindos

TRA

IPLEME

TACION DE SERVICIOS DF
TAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGTADO,
NTARIA EN  MEXICO,

Contratacién de Servicios de Apoyo Psicolégico a Victimas solicitantes de la condicidn de refugiado, refugiados y sujetos

de proteccién complementaria en México procedentes de distintos paises.

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS.

a)  Valoracion psicolégica a solicitantes del reconiocimiento de la

condicién de refugiado, refugiados y extranjeros que reciben proteccién

complementaria, con aplicacién de bateria de pruebas y entrevistas.

Servicio de valoracién.

b} Valoracién psicolégica a solicitantes del reconocimiento de la
condicién de refugiado, refugiados y extranjeros que reciben proteccién

complementaria, por entrevista clinica y material escrito del solicitante.

Servicio de valoracién

c) Acompafamiento y/o contencién a solicitantes del reconocimiento de
la condicién de refugiado, refugiados y extranjeros que reciben proteccion

complementaria.

Servicio de acompanamiento

d)  Psicoterapia breve a solicitantes del reconocimiento de la condicién de

refugiado, refugiados y extranjeros que reciben proteccién complementaria.

Servicio de psicoterapia

o~

Los servicios podrén ser ordinarios o extraordinarios de acuerdo a lo siguiente:

L4

Servicios ordinarios: Se solicitaran minimo con 48 horas de anticipacion y méximo con 72 horas.

Servicios urgentes o extraordinarios: Se solicitardn al proveedor en forma inmediata, en horario de 09:00 a 18:00
P )

horasy con 24 horas de anticipacién




Subsecretaria de Poblacidn, Migracion v
COMISION MEXICANA Asuntos Religinsos
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SEGOB

SECRETARIA DY L.wOBH RACION

ANEXO TECNICO
QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACIONES PARA LA ("‘C"J?\‘"I’ ATACION DE “ER‘\’]C’I("’)S DE
APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGL ADO,
REFUGIADOS Y SUJETOS DE PROTECCION (,.‘.(.)? IPLEMENTARIA i\fIlzXIC(f),
PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES.

-, La realizacion de los servicios, podri ser en las sedes que a continuacién se indican de forma enunciativa mds no limitativa
como sigue:
¢ Coordinacién General de la Comisién Mexicana de Ayuda a Refugiados (COMAR) Oficinas Centrales:
Dinamarca No. 84, 4°, Piso, Col. Juirez, Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06600, México, D.F.
*  COMAR Delegacién Chiapas:
Prolongacién Ccn;ral Ote. S/N Plaza Kamico, C.P. 30770, Tapachula, Chiapas.
¢ COMAR Delegacién Veracruz:
Carretera Costera del Golfo No. 180 Km. 211 Col. Miguel Alemin, C.P. 96000 Acayucan, Veracruz.
e Estacion Migratoria del Distrito Federal:

Calle Agujas S/N Esq. ]acarandas, Col. El Vergel, C.P. 09880, Delegacién Iztapalapa Meéxico, D.F.

*  Ensedes alternas como estaciones migratorias o albergues.

Los horarios seran de 9:00 a 18:00 horas de lunes a viernes, pudiendo efectuarse alguno de manera extraordinaria en

sibado, domingo o dia festivo en un horario distinto al de la jornada laboral atendiendo a las necesidades del servicio.
La COMAR se reserva el derecho de solicitar la prestacion de los servicios en lugares distintos a los senalados
anteriormente, previa comunicacion por escrito al prestador de servicios con cuando menos 72 6 24 horas de anticipacién,

segin se requiera para servicios ordinarios o extraordinarios.

Para efectos de localizacién inmediata el prestador de servicios deberd proporcionar cuando menos un nimero telefénico

fijo local, un nimero de teléfono celular local asi como un correo electrénico personal para su pronta localizacién. - el
El prestador de servicios, se apegara estrictamente a las siguientes especificaciones del cédigo de conducta: oo«
-
. €t
1. Comportamiento General. , £oct
&%k

+  La informacién relevante sobre el caso que le ha sido asignado al prestador de servicios, se le proporcionari
8 &
previo al dia de la cita o consulta. ’ €k

*  En ningin momento, el prestador de servicios deberd dejar la sala de entrevistas donde se encuentra, sin

informar sus razones especificas al servidor publico encargado del caso.

e

2. Competencia.

*  El prestador de servicios se compromete a proporcionar los servicios haciendo uso de todos sus

conocimientos, habilidades y experiencia para alcanzar un resultado adecuado.
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SECREIARIA DE GORERMACION

neral de ln Comision Mexicana

RO TECNICC
QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACIONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
LA CONDICION DE REFUGIADO,
APLEMENTARIA MEXICO,

REFUGIADOS Y SUJETOS DE  PROTECCION
PROCEDENTES DE DISTINTQS PAISES.

»  Sien cualquier momento el prestador de servicios considera que, debido a la sintomatologia o gravedad del
caso en atencidn, representa un riesgo o amenaza, rebasando su competencia y capacidad para proporcionar
un servicio adecuado, éste déberé informar de inmediato al servidor publico encargado del caso en cuestién,
a-fin de que el prestador de servicios sustituya y facilite al profesional para realizar el trabajo.

3. Cuidado, capacidad, diligencia y eficacia.

+  El prestador de servicios deberd de tener el cuidado necesario para poder realizar un trabajo preciso,
respetando la integridad y derechos humanos del solicitante de la condicién de refugiado, refugiado y
extranjeros que hayan recibido proteccién complementaria, sin omitir o explicar datos relevantes y
generando informacién veraz y fidedigna del caso en traramiento. '

4. Disponibilidad, puntualidad y alcance.

s El prestador de servicios otorgaré el servicio dentro de los tiempos establecidos, con la oportunidad y

desenvolvimiento que permitan los mejores resultados.
5. lmparcialidad e impeaimento de conflicto de intereses.

»  El prestador de servicios debera de ser objetivo e imparcial en todo momento, dentro y fuera del lugar o sala
en que se realiza la consulta con relacidn a cualquier cuestién relacionada con el servicio que presta.

»  El prestador de servicios deberd de evitar cualquier conflicto de intereses en relacién al servicio que
proporciona. En easo de que este surja, debera informar de inmediato al servidor piblico encargado del caso
en cuestion.

6. Confidencialidad.
+  Elprestador de servicios deberd de mantener confidencial toda la informacion adquirida durante el curso de

la consulta o servicio prestado. En especifico, el prestador de servicios no deberé de discutir, reportar o dar * .f

£
i3

oo

opinién alguna referente al asunto para el cual prestd servicio ni el nombre de la persona {solicitante de la”

condicién de refugiado, refugiado o extranjero que recibe proteccién complementaria) para el cual realizé el¢ © ¢

L) Cet 4
SErviCio. :

Conformidad. ¢ ¢

£ ¢

¢ El prestador de servicios deber# informar al servidor puiblico encargado del caso cualquier motivo que le® *

~J

P

impida la conformidad absoluta con las especificaciones de este codigo. ¢l
Lt
LA
Ce
(SR
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1v.

V.

de Ayuda a Refugindas

ANEXO TECNICO A
QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACIONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
APOYQ PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGTADO,
REFUGIADOS Y SUJETOS DE  PROTECCION COMPLEMENTARIA EN MEXICO,
PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES.

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

El plazo de prestacién de los servicios sera a partir del 1° de enero de 2015 y hasta el 31 de diciembre de 2015, el contrato
que se adjudique se formalizard en términos de lo previsto en el articulo 46 de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico.

MONTOS Y CONDICION DE PRECIOS.

Conforme a los articulos 26 fraccion 111, 42 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrér;damientos y Servicios del Sector

Publico y los articulos 83 y 85 de su Reglamento, se realizar un contrato abierto conforme a lo siguiente:

Precios fijos: Queda establecido en este anexo técnico la descripcién de los servicios requeridos, por lo que se debera

describir el precio en moneda nacional de cada uno de los servicios que se prestardn sin incluir el LV A,

Los servicios quedaran formalizados mediante un contrato abierto con un monto minimo de $180,000.00 (ciento ochenta
mil pesos 0/100 M.N.) y un monto maximo de $450,000.00 (cuatrocientos cincuenta mil pesos 0/100 M.N.) incluyendo
1VA.

Serd requisito necesario ofertar la totalidad de los servicios requeridos.

CONDICIONES QUE DEBERAN INTEGRAR LA PROPUESTA.

a)  Ser clara y precisa, detallando los costos por tipo de servicio de apoyo psicolégico y lugar de realizacidn del B

servicio, de acuerdo a lo requerido en el presente anexo técnico.

b)  Estar redactada en idioma espafiol y en caso de presentarla en algin idioma distinto, deberd estar acompafado ¢ . ¢

de su respectiva traduccion simple al espafol.

DE AYUDA A REFUGIADOS . Coordinacién General de la Cornision Mexicana
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SECRETARIA DF GOBERMACION

VII.

VIIIL

de Ayuda a Refugiados

ANEXO TECNICO

QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACIONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGIADO,
REFUGIADOS Y SUJETOS DE  PROTECCION COMPLEMENTARIA MEXICO,
PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES.

CRITERIOS DE EVALUACION Y ADJTUDICACION.

Se verificard que las propuestas presentadas cumplan con la totalidad de los requisitos establecidos en este anexo técnico y

resulte ser la propuesta econdmica solvente mis baja, ya que la presente adjudicacién se realizard mediante criterio binario.

Las condiciones que tengan como propésito facilitar la presentacién de las propuestas y agilizar la conduccién de los actos
de la adjudicacién, asi como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento, por si mismo, o deficiencia en su contenido no

afecte la solvencia de las propuestas, no serain objeto de evaluacion y se tendrén por no establecidas.

El resultado de dicha evaluacién servird para emitir el documento de fallo en el que se hard constar tanto el resultado del
anilisis detallado de las propuestas admitidas, asi como la mencién de las propuestas desechadas, incluyendo las causas que

lo motivaron.
De subsistir el emnpate, la adjudicacion se efectuara a favor del prestador de servicios que resulte ganador del sorteo por

insaculacién que se realice en términos del articulo 36 BIS de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico.

GARANTIA DEL SERVICIO.

El prestador de servicios deberd presentar escrito en donde garantizard los mismos dentro de los plazos establecidos Yoo

durante lavigencia del contrato que se suscriba, en los términos y condiciones sefialados en este anexo técnico.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

Con fundamento a lo establecido en el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y en el articulo 86 de su Reglamento, 1a Titular de la Coordinacién General de la Comisién Mexicana de Ayuda a
Refugiados, bajo su responsabilidad, exceptia al prestador de servicios que se le adjudique la contratacion de estos -

<
servicios, de la presentacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

OF AYUDA A REFUGIADOS Coordinacion General de Ja Cornision Mexicana
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de Aynda a Refogindos

ANEXO TECNICO
QUE CONTIENE LAS ESPECIF] CACIONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGIADO,
REFUGIADOS Y SUETOS DE  PROTEC CION COMPLEMENTARIA EN M EX1C0,
PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES.

IX. PENAS CONVENCIONALESY DEDUCCIONES.

De conformidad con los articulos 53 de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publicoy 96 de su
Reglamento, en caso de atraso en la prestacion de los servicios de acuerdo a los términos y condiciones estipulados en el
presente anexo técnico, el prestador de servicios pagard a la Secretaria de Gobernacién como pena convencional el 5%

(cinco por ciento) del valor total de los servicios no prestados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado.

Para efectos de la cuantificacion de dicha penalizacion, se dividira el precio del servicio a penalizar entre el nimero de dias
que se tenian contemnplados para su duracién, lo cual dard el importe diario del servicio; y asu vez, ése s¢ dividira entre 24

2 fin de determinar el costo-hora de servicio; el cual serd la base aplicable para efectos de la cuantificacién de la pena.

Conforme a lo establecido en el segundo pérrafo- del articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Asrendamientos y Servicios del Sector Piblico, el pago‘ de los servicios, quedara condicionado proporcionalmente, al pago

que el prestador de servicios deba efectuar por concepto de penas convencionales.

De igual manera en apego a lo previsto del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Asrendamientos y
Servicios del Sector Publico, 1a acumulacién de dicha pena no excedera del 20% del monto méximo total adjudicado antes
del IVA 'y se deberd pagar por parte del prestador de servicios mediante formato e5 o el formato que la autoridad fiscal

determine para ello; en la Institucién Bancaria de su preferencia a favor de la Tesoreria de la Federacién.

: [N
Lo anterior, sin perjuicio del derecho de que pueda optar la Secretaria de Gobernacién entre exigir el cumplimiento de las¢ ¢ ¢
& . [ ¢

obligaciones y del instrumento juridico que se formalice para la contratacion o rescindir el contrato respectivo.

En ningtn caso las penas convencionales podrdn negociarse en especie.

X. RESPONSABLEDE VIGILAR Y ADMINISTRAR EL CONTRATO. Cee

Conforme al articulo 84 parrafo séptimo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del! ¢

Sector Publico, el servidor piblico que se encargaré de administrar, vigilar, verificar y aceptar el cumplimiento de los

servicios, serd el Lic. Fuad Saade Valdespino, Director de Administracién y Finanzas de la COMAR.




Subsecretaria de Poblacion, Migracion y

S E G O B COMISION MEXICANA Asunros Religiosos
DE AYUDA A REFUGIADOS Coordinacion General de la Comision Mexicana

SECHRETARTA DF CORERNACION

deAyudaaRe fugindos

ANEXO TECNICO
QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACIONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOL LICITANTES DE LA CONDICION DE REFUGIADO,
REFUGIADOS Y SUIETOS DI PROTECCION COMPLEMENTARIA EN M EXICO,
PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES.

X1. CONDICIONES DEPAGO.

El pago al prestador de servicios se realizard de manera devengada, de manera mensual, por los servicios prestados durante
el mes a pagar, via transferencia electrénica de fondos o depésito en cuenta de cheques, por lo que se podrd optar por
alguna de estas formas de pago, solicitando a la Secretaria de Gobernacién a través de la COMAR, para lo cual indicarén
la institucién bancaria y el ndmero de cuenta a la que requieren se establezca el pago de las obligaciones derivadas del
contratos; la misma, podra ser modificada a peticion del prestador de servicios, siempre y cuando dicha modificacién se

solicite la Direcciéri de Administracién y Finanzas a_mis tardar en la fecha de entrega de la factura correspondiente.

En caso de que el pago se realice mediante transferencia bancaria, porque asi lo haya solicitado el prestador de servicios, la
Secretaria de Gobernacién no asume ninguna responsabilidad por el tiempo que se tomnen las instituciones bancarias en

realizar la transferencia.

La (s) factura (s) debera (n) presentarse debidamente firmadas de conformidad por la COMAR, previa presentacion y
aceptacion de los servicios mediante evidencia de recepcion de los mismos en el lugar convenido, cumpliendo con las
condiciones, plazos de entrega y/o con la documentacién que se solicite en ¢l contrato o pedido respectivo, que acredite
fehacientemente su entrega; con el Impuesto al Valor Agregado debidamente desglosado cumpliendo los requisitos que el
articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la'Federacién prevé, tales como: contener impreso el nombre, denominacion o razon

social, domicilio fiscal y clave del RFC, el ntimero de folio, lugar y fecha de impresion y datos de identificacion de quienla

expide; cantldad descripcion de los servicios que ampara, precio unitario cons:gnado en nimero e importe total en letra,, |

¢
referencia al contrato e IVA desglosado, asi como la retencién en su caso.
; .
En el caso de que sean facturas digitales, presentar o enviar via electrénica el comprobante en formato.xml. e
FA 4
¢ ¢t
ERE N
Las Facturas deben expedirse a nombre de la Secretaria de Gobernacién, domicilio fiscal Bucareli nimero 99 colonia o
[ b
Juirez, C.P. 06600, Delegacién Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, RFC SGO8501012H2. LA

LOE A

. Lod
En el caso de que las facturas entregadas por el prestador de servicios para su pago, presenten errores o deficiencias, lat < ¢
6 6
Direccién de Administracién y Finanzas de la COMAR, dentro de los tres dias habiles siguientes al de su recepcion,

regresara las facturas al proveedor e indicard las deficiencias que deberi corregir.
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. OTECNICO
QUE CONTIENE LAS ESPECIFICACI ONES PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS DE
APOYO PSICOLOGICO A V] CTIMAS SOLICTTANTES DE LA CONDI CION DE REFU
REFUGL ADOS Y SUIETOS e "‘P(’YT]?ZC(?IC)N COMPLEMENTARIA  EN
PROCEDENTES DY DISTINT O\ PATSES

X1l. EN CASO DE RESULTAR ADJUDICADO, EL PROVEEDOR DEBERA PRESENTAR 1A SIGUIENTE
DOCUMENTACION.

e Cédula de identificacién fiscal del proveedor (R.F.C.) pérsona fisica o moral.

¢ Actade nacimiento o carta de naturalizacién, para el caso de persona fisica.

¢ Identificacién oficial vigente del proveedor o de su representante legal: Cartilla del Servicio Militar, Credencial
para votar expedida por el Instituto Nacional Electoral, Pasaporte, Cédula Profesional vigente, los Formularios
FM2y FM3 estos tltimos en caso de ser de nacionalidad extranjera.

«  Comprobante de domicilio: Recibo de teléfono, Luz o predial con una antigiedad no mayor a tres meses.

+  Copia del CURP para el caso de persona fisica.

s Copia del estado de cuenta que contenga la CLABE interbancaria o escrito bancario donde manifieste el
namero de una cuenta de cheques registrada asu nombre, que contenga la CLABE interbancaria de 18 digitos.

¢  Formato para transferencias bancarias (formato de Alta proveedor).

e Con fundamento en lo dispuesto por el Articulo 32-D, primero, segundo, tercero y cuarto parrafos-del Cédigo
Fiscal de la Federacin, el prestador de servicios que resulte ganador deberd presentar a la firma del contrato, el
documento vigente expedido pors el SAT, en ¢l que se emita la opinién del cumplimiento de las obligaciones
fiscales, previsto en la Regla 1.2.1.15 de la Resolucién Miscelinea Fiscal para 2014, publicada en el Diario
Oficial de la Federacién el 30 de diciembre de 2013, misma que entr6 en vigor el 17 de enero de 2014.

o Acta constitutiva de la persona moral y sus modificaciones

+  En su caso, Poder Notarial del Representante Legal

AUTORIZA
COORDINADORA GENERAL

TN
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SANDRA VELASCO LUDLOW




MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALLE
AA-004000998-N197-2014
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INFORMACION ESPECIFICA DE LOS SERVICIOS
(Conforme a lo especificado en la ficha técnica anexa en
archivo electronico)

i S et s
A} SERVICIO DE APOYO
PSICOLOGICO A VICTIMAS
SOLICITANTES DE LA
CONDICION DE REFUGIADO,
REFUGIADOS Y SUJETOS
DE PROTECCION
COMPLEMENTARIA EN
MEXICO PROCEDENTES DE
DISTINTOS PAISES

A NV 3
Valoracion psicélogica
que’incluya la
aplicacién de Bateria
completa de pruebas
psicométricas y V
entrevista clinica de
psicodiagnéstico con
entrega de reporte
completo de resultados
e interpretacion
diagnéstica.

Valoracion psicélogica
que incluya la
aplicacion de Bateria
completa de pruebas
psicométricas y
entrevista clinica de
psicodiagnostico con
entrega de reporte
completo de resultados

. e interpretacién

diagnéstica.

SERVICIO

- SERVICIO

C) Acompaifamient ¢

Acompafiamient o v/o

Acompahamient o y/o

SERVICIO
ylo contencion a contenci6én en crisis contenci6n en crisis
solicitantes del por un psicélogo clinico | por un psicélogo clinico
reconocimiento de la calificado y con calificado y con
condicion de refugiado, | experiencia probada. experiencia probada.
refugiados y [
. N L
extranjeros que hayan [
recibido proteccion
complementaria. i e
LA
€ 3
@ LK
LA A
[
A A
Tres sesiones de SERVICIO ™ .
: [
g Lt
t Lk
{08 X
&L &
o

PRECISIONES:



1. El servidor publico responsable de la recepcién y de la aceptacion de los servicios es el Lic. Fuad Saade Valdespino.
2. La adjudicacion se efectuar por partida completz, & un solo licitante.

Manifiesto que la presente oferta técnica no podra ser retirada o dejarse sin efecto, por lo
que deberé considerarse vigente dentro del procedimiento de licitacidon hasta, por lo menos,
noventa dias posteriores a su conclusion.

Nota:

. ATENTAMENTE
MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALLE

>
Q\A_ah ein, Sz WO S|

El presente anexo podré ser reproducido por cada Licitante en el modo que estime conveniente, debiendo
respetar su contenido, preferentemente, en el orden indicado y en papel membretado del Licitante,




.o oo eROPEETECONOIE

MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALLE
AA-004000988-N197-2014

i
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FECHA: 23'de diciembre de 2014
COTIZACION NUMERO: 1

SECRETAREA DE GOBERNACION
Presente.-

DE ACUERDO A SU SOLICITUD ME PERMITO PRESENTAR A USTED LA SIGUIENTE
COTIZACION POR SERVICIO DE APOYO PSICOLOGICO A VICTIMAS SOLICITANTES DE LA
CONDICION DE REFUGIADO, REFUGIADOS Y SUJETOS DE PROTECCION COMPLEMENTARIA
EN MEXICO PROCEDENTES DE DISTINTOS PAISES, CORRESPONDIENTE AL PROCEDIMIENTO

DE ADJUDICACION DIRECTA DE CARACTER NACIONAL DE PARTICIPACION MIXTA No. AA-
004000988-N197-2014:

1 Valora_mén psicoldgica con .aphcacxon de bateria de’pruebas y de 1 11,000 11,000
entrevistas. En la Cd. de México "
’ ; valoracion
' Valoracion péicolégica’bor entrevista clinica y material escrito del Servncxo S o IS | A
. e e T T de jr-e7,8000 07,500
olicitante. En la Cd. de México : S AR AU R EEDURRE R AT
BRI T e St s e e T o] valoracion R B
1 Acompahamiento y/o contencion psicologica Por hora 1 2,750 2,750
1 Psicoterapia breve 3 sesiones 1 10,000 10,000
1 Servicio psicologico en Sedes Tapachula y Acayucan por un dia Servipio( 1 21,800 21,800
::Servicio psicoldgico en Sedi.e_‘s foranea y alterna (Norte y/o punt : 1 ~2;i,300 “ | 21,800
. emoto) por un dia T
‘Notal 2 e T ‘m = G 2 i &5 - 7
“Servicio psicolégico en sede foranea alterna Centro, Bajio; tres horas autobus: $16,400 4
‘Dia adicional de servicio sicoldgico en sedes foraneas: $3,3005 02 oy S
: SR g e e R i SUBTOTAL | ¢
Bt il Lo s e L i : 8
e e *“ ﬂ'} - ’;.'; ,ﬂ e - o = et 5
- e e . o : - T 0
o - 11
Z ; i o “V.Li B : 2 ""' S -‘ : - SLERE : ] ‘64 . ’ Yy ) o
i - : e 5 &0 ;‘
5 = & 8 <
. ARy
- " TOTAL |5 ¢
4 - : O
o £ £ x‘-‘

R I3 \' 2“ ‘
La proposicion presentada asciende a un monto, antes de IVAde: $ 74,850 setenta y cuatro mil L .
ochocientos cincuenta pesos mas el Impuesio al Valor Agregado el cual serd trasladado 2 la cee f
Secretaria de Gobernacion en los términos de la Ley de la materia. c

¢t ¢
LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS: Los servicios se prestaran en la Coordinacion i

general de ta Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados (COMAR) oficinas centrales Dinamarca #84
Cuarto Piso, Col. Jugrez, Del. Cuauhtémoc, C.P. 06600

-COMAR Delegacion Chiapas: Prolongacion Central Oriente SIN Plaza Camico, CP 3077, Tapachula
Chiapas. -

.COMAR Delegacion Veracruz, Carreiera Costera del Golfo, No. 180 KM 211, Col. Miguel Aleman, CP,
96000, Acayucan Veracruz.

Estacion Migratoria det Disirito Federal, Calie Agujas S/IN Esq. Jacarandas, CP 09880 Col, El Vergel,

Del. lztapalapa, México D.F. o ;

-En Sedes alternas como esiaciones migratorias o albergues. 3 { (ﬁ?
PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES: A partir del dia siguienie a la fechz de la notificacion de la - C‘"T.
adjudicacion y hasia el 31 de diciembre de 2015, ' : ~




e,

CONDICIONES DE PAGO: A LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES
CONDICIONES DE PRECIO: PRECIOS FIJOS EN MONEDA NACIGNAL

CONDICION DE ENTREGA: 7 dias después de la solicitud del servicio se presentaran los reportes del
servicio. : : :

VIGENCIA DE LA COTIZACION: Los montos presentados se mantendrén con precios fijos desde este

momenio hasta la conclusion del inslrument contractual, contados a pariir del dia natural siguiente al de
la presentacion y aperiura de proposiciones;

NOTA: LA PROPOSICION DEBE ESTAR ELABORADA ENIDIOMA ESPANOL

Manifiesto que la presente oferta econdémica no podra ser retirada o dejarse sin efeéto, por lo que
deberé considerarse vigente dentro del procedimiento de licitacion hasta, por lo menos, noventa dias
posteriores a su conclusion. ' , ’
ATENTAMENTE
Maria Ana de la Parra del Valle

Q\»_‘;\ o l:Zm_r\jc:‘\,vSQ

Maria Ana de la Parra del Valle

" Nota:-El presente anexo podré ser reproducido por cada Llcitante en el modo que estime conveniente, debiendo
respetar su contenido, preferentemente, en el orden indicado y en papel membretado del Licitante.




En México, D. F., a los 14 dias del mes de enero del afio 2015, la Licenciada en Administracion
Publica Lietza Maria Rodriguez Velasco, Directora General de Recursos Materiales y Servicios
Generales, adscrita a la Oficialia Mayor de la Secretaria de Gobernacién, con fundamento en el
Articulo 9 Fraccion Xlii, del Reglamento Interior de la propia Secretaria hace constar que: -—--v----

Las presentes copias fotostaticas, se integran por Anexo Técnico, la cual consta de 8 {ocho)
fojas anverso Unicamente, y Anexo 1 Propuesta Técnica, la cual consta de 2 {dos) fojas anverso
Ginicamente, Anexo 2 Propuesta Econdmica, la cual consta de 2 (dos) fojas anverso Unicamente,
son fieles a los documentos originales provenientes del procedimiento de Adjudicacion Directa, |-
por articulo 42 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, para
la contratacién de los Servicios de Apoyo Psicoldgico a Victimas Solicitantes de la Condicion
de Refugiado, Refugiados y Sujetos de Proteccién Complementaria en México Procedentes de
Distintos Paises, que obra en los archivos de esta Unidad Administrativa y del que se

compulsa.
Se expide la presente para los fines a que haya lugar.

cursos Materiales y
nerales

La Directora General de
Servicios

L.A.P TIETZA MARIA RODRIGUEZ VELASCO

_**Cotejé el C.P. José Fabian Garcfa Paz, Subdirector de Contratos y Comités de la Direccion de Adquisiclones, Almacenes e
Inventarios de la Direcclén General Adjunta de Adquisiciones de la Direccion General de Recursos Materiales y Servicios Generales.
*La presente certificacion no prejuzga ni califica el contenido y alcances del documento gue certifica.

POR EL AREA REQUIRENTE
LA COORDINADORA GENERAL DE LA COMISION MEXICANA DE AYUDA A REFUGIADOS

Ao

C. SANDRA VELASCO LUDLOW

RESPONSABLE DE ADMINISTRAR Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE
. INSTRUMENTO DE . -
“LA DEPENDENCIA”

EL DIRECTOR DE ADMINISTRACION Y FINANZAS DE LA
COMISION MEXICANA DE AYUDA A REFUGIADOS

LIC. FUAD SAADE VALDESPINO

POR “EL PROVEEDOR”

- C..MARIA ANA DE LA PARRA DEL VALL
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